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Сопутствующая
документация

Данный документ является составной частью следующих руководств по эксплуатации:
BA01035F/00

Дополнительная
документация

Брошюра по взрывозащите: CP00021Z/11

Брошюра по взрывозащите доступна:
• В разделе «Загрузки» веб-сайта Endress+Hauser:

www.endress.com -> Загрузка -> Тип носителя: документация -> 
Тип документации: брошюры и каталоги -> Текст поиска: CP00021Z

• На компакт-диске для приборов с документацией на CD

Сертификаты изготовителя Сертификат соответствия ТР ТС 012/2011

Орган по сертификации:
ООО «НАНИО ЦСВЭ»

Сертификат №:
TC RU C-DE.AA87.B.01172

Данный сертификат удостоверяет соответствие следующим стандартам (в зависимости от
версии прибора):
• ГОСТ 31610.0-2014 (IEC 60079-0:2011)
• ГОСТ 31610.11-2014 (IEC 60079-11:2011)
• ГОСТ IEC 60079-1-2011
• ГОСТ IEC 60079-31-2013

Адрес изготовителя Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstraße 1
79689 Maulburg, Германия
Адрес завода-изготовителя: см. на заводской табличке.

Расширенный код заказа Расширенный код заказа указан на заводской табличке, которая закреплена на приборе в
хорошо видимом месте. Дополнительная информация о табличке приведена в
соответствующем руководстве по эксплуатации.

Структура расширенного кода заказа

FTG20 – ************* + A*B*C*D*E*F*G*..

(тип прибора) (базовые
характеристики )

(дополнительные
характеристики )

* = Замещающий знак
В этой позиции вместо замещающего знака отображается опция, выбранная из
технических характеристик (цифра или буква).

Базовые характеристики

Важные функции (обязательные функции) указаны в базовых характеристиках. Количество
позиций зависит от числа доступных функций. Выбранная опция может содержать несколько
позиций.

Дополнительные характеристики

Дополнительные характеристики описывают дополнительные функции прибора
(опциональные функции). Количество позиций зависит от числа доступных функций. Функции
имеют 2-значную форму для упрощения идентификации (например, JA). Первый знак (ID)
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обозначает группу функции и представляет собой букву или цифру (например, J = доп.
испытания, сертификат). Второй знак представляет собой значение, обозначающее функцию
внутри группы (например, A = сертификат на материалы 3.1 (смачиваемые компоненты,
контактирующие с технологической средой)).

Более подробная информация о приборе приведена в следующих таблицах. В этих таблицах
рассматриваются отдельные позиции и ID в расширенном коде заказа, соответствующем
различным опасным зонам.

Расширенный код заказа: Gammapilot

Тип прибора

FTG20

Базовые характеристики

Позиция 1, 2 (сертификат)

Выбранная опция Описание

FTG20 GA EAC 1Ex d ia IIC T6...T4 Gb X

GB EAC 1Ex d [ia] IIC T6...T4 Gb X

GD EAC Ex tb ia IIIC T75°C/T90°C/T125°C Db X

GE EAC Ex tb [ia] IIIC T75°C/T90°C/T125°C Db X

Позиция 4 (электроника; выход)

Выбранная опция Описание

FTG20 4 FEG24; реле DPDT, от 19 до 253 В перем. тока, от 19 до 55 В пост. тока

5 FEG25; 8/16 мА, от 11 до 36 В пост. тока

Позиция 5 (корпус преобразователя)

Выбранная опция Описание

FTG20 A F13 Alu IP66/67 NEMA Type4/6 Encl.

B F27 316L IP66/68 NEMA Type4X/6P Encl.

Позиция 6 (электрическое подключение)

Выбранная опция Описание

FTG20 1 1) Кабельный ввод M20

2 Резьба M20

3 Резьба G1/2

4 Резьба NPT3/4

1) Только в зависимости от значения в позиции 1 (сертификат) = GA, GD, GE.

Позиция 7 (корпус датчика)

Выбранная опция Описание

FTG20 B 316L IP66/68 NEMA Type4X/6P Encl.

D 316L IP66/68 NEMA Type4X/6P Encl. + клеммный отсек



XA01794F-A Gammapilot FTG20

6 Endress+Hauser

Дополнительные характеристики

Специальные опции для опасных зон не предусмотрены.

Указания по технике
безопасности: общие

• Соблюдайте правила монтажа и указания по технике безопасности, приведенные в
руководстве по эксплуатации.

• Персонал должен удовлетворять следующим условиям для выполнения монтажных,
электромонтажных, пусконаладочных работ и технического обслуживания прибора:
– иметь соответствующую квалификацию для своей должности и выполняемых задач
– быть подготовленным в области взрывозащиты
– быть осведомленным о применимых нормах национального законодательства

• Установка прибора выполняется в соответствии с инструкциями изготовителя и нормами
национального законодательства.

• Не используйте прибор при несоблюдении указанных электрических, тепловых и
механических параметров.

• Изменения в приборе могут повлиять на взрывозащиту и должны выполняться персоналом,
уполномоченным на выполнение таких работ компанией Endress+Hauser.

• Избегайте накопления электростатического заряда:
– от пластмассовых поверхностей (например, корпусов, чувствительных элементов,

специальных покрытий, закрепленных панелей...)
– от изолированных заряженных элементов (например, изолированных металлических

пластин)

Указания по технике
безопасности:
специальные условия

При наличии дополнительного или альтернативного специального покрытия на корпусе или
других металлических деталях:
– Помните об опасности электростатического заряда и разряда.
– Не трите поверхности сухой тканью.
Соединительный кабель между датчиком и преобразователем
• Не устанавливайте вблизи устройств, генерирующих значительный электростатический

заряд.
• Избегайте накопления электростатического заряда на тросе датчика (например, не трите

сухой тканью и устанавливайте зонд не под впускным отверстием).
• Не допускайте свободного провисания кабеля после установки.
• Если соединительный кабель отсоединяется и от датчика, и от преобразователя, обязательно

примите меры к тому, чтобы не допустить электростатического разряда во взрывоопасной
среде.

Базовые характеристики, позиция 5 (корпус преобразователя) = A
Избегайте образования искр, вызванных трением.
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Указания по технике
безопасности: монтаж

5

2

1

3

4

A

  A0037874

 1

A Зона 1, зона 21
1 Датчик
2 Базовые характеристики, позиция 4 (электроника; выход) = 4: источник питания

Базовые характеристики, позиция 4 (электроника; выход) = 5: связанная искробезопасная
аппаратура [Ex ia]

3 Базовые характеристики, позиция 4 (электроника; выход) = 4: преобразователь (Ex d или Ex t)
Базовые характеристики, позиция 4 (электроника; выход) = 5: преобразователь (Ex ia)

4 Соединительный кабель (Ex ia)
5 Выравнивание потенциалов

Обозначение кабеля: Lapp Ölflex Heat 180 EWKF или Helu Thermflex 180 EWKF-C

• Для обеспечения требуемого класса защиты корпуса установите крышку корпуса, кабельные
уплотнения и заглушки надлежащим образом.

• Загерметизируйте неиспользуемые вводные сальники герметичными заглушками.
• Постоянная рабочая температура соединительного кабеля: ≥ Ta +20 К.
• После центрирования (поворота) корпуса снова затяните крепежный винт (см. руководство

по эксплуатации).

Выравнивание потенциалов

Подсоедините прибор к локальной системе выравнивания потенциалов.

Указания по технике
безопасности:
соединения Ex d

В случае необходимости или сомнения: запросите технические характеристики у изготовителя.

Указания по технике
безопасности: зона 1

Базовые характеристики, позиция 4 (электроника; выход) = 4
• Подключение прибора:

– С помощью подходящего кабеля и кабельных вводов с типом защиты
«взрывонепроницаемая оболочка (Ex d)».

– С помощью трубопроводных систем с типом защиты «взрывонепроницаемая оболочка
(Ex d)».

• Закройте неиспользуемые вводы сертифицированными заглушками Ex d.
• Пластиковая заглушка используется только для защиты при транспортировке.
• Перед эксплуатацией:

– Закрепите крышку винтами по всей поверхности.
– Затяните зажим на крышке.

• Заменяйте кабельные вводы и заглушки только идентичными деталями.
• Уложите соединительный кабель и зафиксируйте.
• Искробезопасные сигнальные цепи гальванически изолированы от других цепей до пикового

значения номинального напряжения: 375 В.
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Базовые характеристики, позиция 4 (электроника; выход) = 4
и позиция 5 (корпус преобразователя)
Не открывайте в потенциально взрывоопасной среде.

Указания по технике
безопасности: зона 21

Базовые характеристики, позиция 4 (электроника; выход) = 4
• Подключение прибора:

– С помощью пригодного кабеля и кабельных вводов;
– С помощью трубопроводных систем.

• Разрешено использование кабелей и кабельных вводов, предназначенных к эксплуатации в
зоне 21 со степенью защиты IP68. Кабели и кабельные вводы должны быть предназначены
для эксплуатации при температуре окружающей среды минимум –40 до +70 °C.

• Закройте неиспользуемые кабельные вводы разрешенными уплотнительными заглушками,
соответствующими типу защиты.

• Пластиковая заглушка используется только для защиты при транспортировке.
• Уложите соединительный кабель и зафиксируйте.
• Заменяйте кабельные вводы и заглушки только идентичными деталями.
• Искробезопасные сигнальные цепи гальванически изолированы от других цепей до пикового

значения номинального напряжения: 375 В.
Базовые характеристики, позиция 4 (электроника; выход) = 4
и позиция 5 (корпус преобразователя)
Не открывайте в потенциально взрывоопасной пыльной атмосфере.

Указания по технике
безопасности:
зона 1, зона 21

Базовые характеристики, позиция 4 (электроника; выход) = 5
• Соблюдайте соответствующие руководящие принципы при соединении искробезопасных

цепей.
• Искробезопасная входная цепь питания прибора изолирована от массы. Диэлектрическая

прочность составляет не менее 500 Всреднеквадратичного значения переменного тока.
• Искробезопасная сигнальная цепь датчика изолирована от земли. Диэлектрическая

прочность составляет не менее 500 ВСКЗ.
• При подключении прибора к искробезопасной цепи Ex ib тип защиты изменяется на Ex ib.
• При подключении прибора к искробезопасной цепи Ex ic тип защиты изменяется на Ex ic. Не

используйте искробезопасные цепи Ex ic в зоне 1 или в зоне 21.

Указания по технике
безопасности:
зона 21, зона 22

Базовые характеристики, позиция 4 (электроника; выход) = 5
В целях обслуживания корпус преобразователя можно открыть под напряжением на короткое
время. При открытом клеммном блоке следите за тем, чтобы внутрь не проникала пыль.
После настройки заверните крышку до упора.
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Таблицы температур  

Базовые характеристики, позиция 4 (электроника; выход) = 4

Тип взрывозащиты Температурный класс
Температура поверхности
Диапазон температур окружающей
среды

Рабочие условия

Преобразователь Датчик Преобразователь Датчик Датчик

Корпус Корпус Сигнальная
цепь

1Ex d [ia] IIC T6 Gb X Ex d Ex d Ex ia T6 для Ta =
–40 до +70 °C

T6 для Ta =
–40 до +70 °C

Без водяного
охлаждения или при
бездействующем
водяном охлаждении

1Ex d [ia] IIC T4 Gb X T4 для Ta =
–40 до +120 °C

При действующем
водяном охлаждении

Ex tb [ia] IIIC T90°C Db X Ex tb Ex tb Ex ia T90°C для Ta =
–40 до +70 °C

T75°C для Ta =
–40 до +70 °C

Без водяного
охлаждения или при
бездействующем
водяном охлаждении

Ex tb [ia] IIIC T125°C Db X T125°C для Ta =
–40 до +120 °C

При действующем
водяном охлаждении

Базовые характеристики, позиция 4 (электроника; выход) = 5

Тип взрывозащиты Температурный класс
Температура поверхности
Диапазон температур окружающей
среды

Рабочие условия

Преобразователь Датчик Преобразователь Датчик Датчик

Корпус Корпус Сигнальная
цепь

1Ex d ia IIC T6 Gb X Ex ia Ex d Ex ia T6 для Ta =
–40 до +40 °C

T4 для Ta =
–40 до +70 °C

T6 для Ta =
–40 до +70 °C

Без водяного
охлаждения или при
бездействующем
водяном охлаждении

1Ex d ia IIC T4 Gb X T4 для Ta =
–40 до +120 °C

При действующем
водяном охлаждении

Ex tb ia IIIC T75°C Db X Ex ia Ex tb Ex ia T75°C для Ta =
–40 до +70 °C

T75°C для Ta =
–40 до +70 °C

Без водяного
охлаждения или при
бездействующем
водяном охлаждении

Ex tb ia IIIC T125°C Db X T125°C для Ta =
–40 до +120 °C

При действующем
водяном охлаждении
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Данные подключения Базовые характеристики, позиция 4 (электроника; выход) = 4
и позиция 5 (корпус преобразователя) = A, B

Клеммы питания 1, 2:

2

1

1
2

3
4

5
6

7
8

  A0037875

 2

1 Клеммы
2 Выравнивание потенциалов

19 до 253 В пер. тока
19 до 55 В пост. тока
Um = 253 В пер. тока

 

Клеммы 3, 4, 5 и 6, 7, 8 релейных контактов:

253 В пер. тока, 4 А
1 000 ВА (cos φ = 1), 750 ВА (cos φ = 0,7)
или
30 В пост. тока, 4 А
125 В пост. тока, 0,2 А

Базовые характеристики, позиция 4 (электроника; выход) = 5
и позиция 5 (корпус преобразователя) = A, B

Клеммы 1, 2:

2

1

1
2

  A0037876

 3

1 Клеммы
2 Выравнивание потенциалов

Ui = 30 В
Ii = 100 мА
Pi = 1 Вт
Ci = 2,4 нФ
Li = 0

Базовые характеристики, позиция 7 (корпус датчика) = B

Ui = 9,77 В
Ii = 26,7 мА
Pi = 78,5 мВт 1

2

  A0037877

 4

1 Кабель из комплекта поставки с кодированными
штепсельными разъемами

2 Выравнивание потенциалов

Только для подключения к прибору типа
FTG20, базовые характеристики, позиция 4
(электроника; выход) = 4, 5
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Endress+Hauser 11

Базовые характеристики, позиция 7 (корпус датчика) = D

Ui = 9,77 В
Ii = 26,7 мА
Pi = 78,5 мВт
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 5

1 Клемма
2 Выравнивание потенциалов

Только для подключения к прибору типа
FTG20, базовые характеристики, позиция 4
(электроника; выход) = 4, 5
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